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VITEJTE
\_ J

Vazeny uzivateli televizoru Panasonic,

vitime vas v rodiné uzivatell vyrobkd firmy Panasonic. Doufame, Ze budete s timto barevnym televizorem
mnoho let spokojeni. Tento televizor je technicky velmi dokonaly; struény navod ,Jak rychle zagit” vam presto
pomUize rychle se naucit televizor pouzivat. Pak mizete precist navod podrobné a uschovat jej pro budouci
pouziti.
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t VYSTRAHY A UPOZORNENI

e Tento televizor je konstruovan pro napajent stfidavym e UDRZBA SKRINE A OBRAZOVKY TELEVIZORU
proudem 220-240V, 50 Hz. Vytdhnéte vidlici sitového pfivodu ze zasuvky. Skfifku a
e Aby se zabranilo poskozeni, které by mohlo vést k Grazu obrazovku lze €istit mékkym hadfikem navihéenym jemnym
elektrickym proudem nebo k pozaru, nevystavuijte tento mydlovym roztokem. Nepouzivejte roztoky obsahujici
televizor deéti nebo nadmérné vihkosti. benzol nebo ropné produkty. Televizor miiZze produkovat
statickou elektfinu, proto davejte pozor pfi kontaktu s

e POZOR: VYSOKE NAPETI!!!

. P . . o obrazovkou.
Nesnimejte zadni sténu televizoru, protoze po jejim
odstranéni jsou pfistupné prvky, které jsou pod napétim. ® Aby se zabranilo porucham elektrickych souéastek, je
Nejsou zde zadné dily vyzaduijici technickou obsluhu ze dulezité dostateéné vétrani; doporugujeme ponechat
strany uzivatele. mezeru alespor 5 cm kolem televizoru, i kdyZ ho umistite
e Vyhybejte se plsobeni pfimého sluneéniho svétla a jinych do skiffiky nebo mezi police.

zdrojl tepla.

e Vypinaé tohoto modelu neodpoji televizor Uplné od
sitového napéjeni. Kdyz televizor deldi dobu nepouzivate,
vyjméte napajeci $ndru ze zasuvky.




DODAVANE PRISLUSENSTVI
\_

Zkontrolujte, zda mate zobrazené prislusenstvi a polozky [/‘

Navod k obsluze

TQB8E2781
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TX-32PK1P
TX-28PK1P
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Baterie pro dalkovy ovladaé
(2 x velikost R6 (UMB))

Baterie dalkoveho ovladace

Dalkovy ovlada&
(EUR511210)

e Ujistéte se, Ze baterie jsou
vloZeny ve spravné poloze.

® Nemichejte staré baterie s
novymi. Staré, vybité baterie
okamzité odstrarite.

e Nemichejte rlizné typy baterii, tj.
alkalické a manganove, ani

nepouzivejte
akumulatory.

nikl-kadmiové




JAK RYCHLE ZACIT
\_ J

Nejdfive se ujistéte, Ze videorekordér je v
pohotovostnim rezimu. Pfipojte televizor a zapnéte jej.

Pfipojte anténu a pfidavnd zafizeni.

®

! Programme edit [E

0SD language

CH41 _XYZ _ Off
= off
= off
= off
= off

1ish] Magyar Hrvatski
na Russkij Bulgarskja

4 Slovensky Slovensko
Polski Nemaéki

Zvolte si jazyk (zemé) Spusti se automatické nastaveni, budou
“ vyhledany a ulozeny vase vysilaci stanice.
K vymazani nezadoucich stanic pouzijte

e o nabidku Programme Edit. Viz strana 14.

Opustite stisknutim tlagitka TV/AV.
TV/AV

Stisknéte &ervené tladitko

Pokud instalujete novy videorekordér kompatibilni s funkci Q-Link, mizete jej
nyni zapnout. Pfesun informaci do videorekordéru stisknutim modrého tlaéitka
z nabidky Programme Edit. Viz strana 17. Pokud instalujete novy
videorekordér kompatibilni s NEXTVIEWLINK, pfehravani dat budete muset
aktivovat ruéné. Podrobnosti viz navod na pouziti videorekordéru.

e Pokud videorekordér nepfijiméa pfesun informaci z Vasi televize, zkuste zvolit volbu “Download” z nabidky videorekordéru.

e Pokud Q-Link nepracuje spravné, zkontrolujte, zda je pfipojen do konektoru AV2 na televizoru, zda je pfivod SCART ,,pIné funkéni”
azdajevideorekordér kompatibilni s Q-Link, NEXTVIEWLINK & podobnymitechnikami. Pozadejte o daldi podrobnosti svého prodejce.

e Dalsi informace o Q-Link a o pfipojeni zafizeni naleznete na strankach 22, 26 a 27.

4



JAK RYCHLE ZACIT
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Na obrazovce mdze dojit k lehkému naklonéni obrazu nebo se mohou objevit barevné $mouhy v rozich
obrazovky (€istota barev). K jejich odstranéni Ize v pfipadé potfeby pouzit funkci geomagnetické korekce:

Nejprve se pfesvédete, Ze probéhly procesy naditdni ATP a Q-Link.
Na obrazovce nesmi byt zobrazena zadna nabidka.

Otevfete dvitka na pfednim panelu televizoru

Stiskem a povolenim tlaku na tomto misté oteviete dviika

S
000

Tisknéte tlagitko F, dokud se neobjevi funkce
geomagnetické korekce.

N

.—Geomagnetické korekce

Konec
Zmeny

£t
m = =
/v +/n TV/AV

Tisknéte tlagitka + nebo —, dokud se obraz

nevyrovna.
i L J
w, ..
ur . wr " L Geomagneticka korekce
Dal$im stiskem tlagitka F se vratite k normalnimu . e o cores
sledovani televize. Zavfete dvitka, abyste zabranili - E zneny
poskozeni tlagitek. F E EEE B

STR F -/v +/A TV/AV

Jakmile je funkce ATP ukoncena, doporucujeme,

abyste ovlddaci prvky obrazu nastavili opet na m
normalni Uroven sledovani. Provedete to stlacenim

tlacitka ,,N”, které se nachazi pod odklopnou klapkou

déalkového ovladani.

Nyni mlzete zaéit sledovat programy. “ e G
Tlaitka ovladani kurzoru zajistuji dvé zakladni
funkce: “

Nastaveni hlasitosti Volba kanalu




ZAKLADNI OVLADACI PRVKY:
Y PREDNi PANEL A DALKOVY OVLADAC

j

Cervené svétlo
indikuje

pohotovostni
reZim |

LT

Hlavni sitovy vypina¢

UloZeni parametri ladéni a
nastaveni dalsich funkci do
paméti (STR)

F (Vybér funkce)

Zobrazeni funkci na obrazovce, opakovanym
stisknutim se voli dostupné funkce - hlasitost,
kontrast, jas, barva,ostrost, zabarveni (v reZimu
NTSC), hloubky, vysky, stereofonni vyvazeni reZim
ladéni a geomagnetickou korekci

Tlaéitko pohotovostniho stavu
Zapina a vypina televizor do
pohotovostniho stavu

Tlaéitka menu
Stla¢enim se dostanete do menu
Obraz, Zvuk a Nastaveni (viz strana 7)

Tlaéitko zobrazeni stavu

Stlacdenim zobrazite programovou
pozici, nazev programu, éislo kanalu,
televizni systém, éas, stereo rezim a
tabulku programii

Tlaéitka pro teletext (viz strana 24)

Tlaéitko pfimého nahravani z
televizoru (viz strana 22)

Zapnout/vypnout prostorovy efekt

Tlaéitko vybéru formatu
zobrazeni (str. 8)

Pfimy pfistup ke kanalu

Béhem normélniho sledovani
pofadu, nebo jste-li v menu
Ladéni, Uprava programu nebo
Ruéni ladéni, stlaéte toto tlaéitko
a pak pomoci éiselnych tlacitek
zadejte ¢islo kandlu

Tlaéitkem N se vyvola nastaveni
uloZené pfi STR

STR (uloZeni nastaveni)

Otevrte stisknutim a podrzenim

Zdifky RCA audio/video
(strana 26)

Konektor S—-VHS
(str. 26)

Zdifka pfipojeni sluchatek
(viz strana 26)

Pfepinaé¢ TV/AV (viz strana 21)

Zvysovani nebo snizovani
programovych pozic (pfedvoleb)
po jedné. Pokud je jiz vybrana
funkce zobrazena naobrazovce,
stlac¢enim zvysite nebo sniZite
urovern vybrané funkce

Zapnuti/vypnuti zvuku

Tlaéitka kurzoru pro volbu a nastaveni

Pfepinani mezi sledovanim televize
nebo AV vstupu (viz strana 21)

Barevné tladitka pro funkce Upravy
programii (viz strana 14),

funkci teletextu (viz strana 24),
vybéru AV (viz strana 21)

Tlaéitka volby kanalu/programu (0-9)
a tlacitka pro teletextové stranky (viz
strana 24)

Tlaéitko pro volbu dvojcifernych
programovych pozic (10-99) pomoci
éiselnych tlacitek

VCR / DVD tlacitka
(viz strana 23)

Tlaéitko napovédy provede
Zobrazeni menu na obrazovce




POUZITi MENU NA OBRAZOVCE
- /

Tento televizor je vybaven rozsahlym systémem menu pro nastaveni a vybér parametri

— 7 Instrukce

Zéahlavi menu _*>_= Obraz

Kontrast
Podmenu —____ _—=WEE
Barevna sytost
™. Ostrost
Vybrany fadek —— [0l e Normal X XeE______— Indikétor parametru
P-NR Vypnuto
Al

Volba nékterych parametr(, napfiklad kontrast, jas, barva a ostrost umozni zvysit
&i snizit jejich Uroven.

Nékteré volby, jako napfiklad éasovaé vypnuti, umozni vybér jedné z moznosti.

Nékteré volby, jako napfiklad menu lad&ni, umozni pfejit k dalsimu menu.

Tladitka OBRAZ, ZVUK a NASTAVENI se pouzivaji k PICTURE SOUND SETUP
otevfeni hlavnich menu a rovné& k névratu do D
pfedchoziho menu.

Tlagitka pro pohyb kurzoru nahoru a dold se pouzivaji “

pro pohyb v menu nahoru a dol(.

Tlagitka pro pohyb kurzoru doleva a doprava se
pouzivaji pro vstup do menu, nastaveni Grovni nebo
pro volbu ze seznamu moznosti.

Tlag&itko STR se pouziva pro ukladani parametrl po STR
nastaveni Urovni nebo vybéru z moznosti. .
Tla&itko TV/AV se pouziva pro opusténi systému menu TV/AV

a navrat k béznému sledovani pofadu.

Tlagitko HELP spusti pfedvedeni dostupnych menu.

Stlaéte tlacitko HELP a zvolte jednu z moznosti. HELP “
?

Pokud je behem zobrazeni nabidky stisknuto tlacitko

HELP (pomoc), zmizi rdmecek ’Instructions” “

(itj.nstrukce) z pohledu. Stisknete—li opetovne stejné
tlacitko, tj. HELP, rAmecek "Instructions” se opet ob-
jevi.




NASTAVENi FORMATU OBRAZU
- /

Sirokouhla obrazovka televizniho pfijimace Vam umoziiuje potéseni ze sledovani televizniho
vysilani v maximalném formatu, véetné zobrazeni ve formatu “sirokouhlych filma”.

ey

Poznamka: rezim Just neni k dispozici, kdyz prohlizite zdroj RGB.

ASPECT
Stisknéte tlagitko ASPECT,
chcete —li se posunout pfes Sest
moznosti aspektu, Panasonic Auto,
4.3, Zoom, 16:9 (Uplny) and Stfed
(plny, zarovnany obraz)

Panasonic Auto

Auto

Nékteré televizni programy se vysilaji s
sougasnym  pfenosem  specidlniho
rozlisovaciho  signalu  Sirokouhlého
formatu (WSS). PFfi pfijmu tohoto signalu
na format 16:9 s maximalnim zaplnénim
plochy obrazu.

Automatické pfepinani do irokouhlého
rezimu zalezi na podminkach pfijmu. V
pfipadé slabého televizniho signalu a pfi
slabém signalu rozliovani sirokouhlého
formétu (WSS) se televizni pfijimaé ne-
musi  automaticky = pfepnout  do
Sirokouhlého rezimu, pfitom na okrajich
obrazovky zUstanou ¢erné plochy.
Jestlize vychozi signdl vysild zobrazeni v
standardnim formatu 4:3, mozna ze date
pfednost zobrazeni v jeho origindinim
formatu; na obrazovce se objevi Eervend
a zelena tlaéitka. Pomoci pfisluénych ba-
revnych tla¢itek na dalkovém oviadani si
mUzete zvolit zobrazeni ve standardnim
formatu (viz 3) nebo roztazenym
vodorovné v rezimu "Stfed”

Panasonic Auto

4:3

Pfivolbé parametru 4:3 se obraz bude re-
produkovat ve standardnim formatu 4:3.

Zoom

Zoom (tj. transfokace) zvétiuje stfedovou
sekci obrazu. Obraz je mozné posunout a
zvétsit vertikdiné s pouzitim barevnych
klaves. DFfivéjsi Uprava je uzite€na pro
sledovani jakychkoliv titulkll, které se
mohou objevit mimo obraz.

Zoom




NASTAVENi FORMATU OBRAZU
- /

Barevna tladitka pro nékteré funkce

nastaveniformatu obrazu se objevuji na

obrazovce jenom na nékolik sekund. . . . .
Abyste znovu vyvolali "tlagitka na

obrazovce”, opakované zmacknéte

tladitko "ASPEKT”.

Sirokotihly format réznych film& a vysilanych televiznich
programl mdze byt rzny. Pokud jejich format prekraéuje
standardni televizni &irokouhly format 16:9, objevi se v horni a
dolni &asti obrazovky €erné pruhy.

Jestlize se v rezimu "WIDE” objevi problémy s velikosti obrazu
pfi  pfehravani  $irokoudhlého  formatu  obrazu z
videomagnetofonu, je mozng, e je tfeba na
videomagnetofonu nastavit sledovani stopy (tracking) nebo
ostrost obrazu (blizéi informace naleznete v ndvodu k obsluze
videomagnetofonu).

16:9 (Upiny)

V rezimu 16:9 (Uplny) se zobrazi obraz
v maximalni velikosti, avéak bude mirné
vodorovné roztazeny.

16:9 (Uplny)

Stred

V rezimu Stied se zobrazi obraz
formatu 4:3 v maximalni velikosti,
ale s korekci stfedu obrazu, takze
roztazeni do délky se projevi pouze
v levém a pravém okraji obrazu.
Rozmeér obrazu z4visi na origindlnim
signalu.

Stred
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MENU OBRAZ

Oteviete menu Obraz

Zvolte pozadovany parametr

Zvyste nebo snizte uroven nebo

nastavte volbu

Menu Obraz opustite stlaéenim

tla&itka TV/AV

Tepl. barev

o) J©)

P-NR
L J@)

Al
o)

"

Toto menu vam umozni nastaveni kvality obrazu

OBRAZ

¢

Urovné kontrastu, jasu, barvy a ostrosti
Ize nastavit tak, aby vyhovovaly vagim
pozadavkdm a pozorovacim
podminkam.

Nastaveni zabarveni se objevi jako
polozka menu, pouze pokud mate k
televizoru pfipojeny zdroj signdlu
NTSC, a umozni nastaveni barevného
odstinu.

Nastaveni vyvazeni barev vdm umozni
nastavit celkovy barevny tén obrazu.

P - NR vdm umozni automaticky snizit
nezédouci rueni obrazu.

Nastaveni Al automaticky analyzuje
pfichozi obraz a zpracuje ho tak, aby
poskytoval lepdi kontrast, optimalini
hloubku ostrosti a Zivé barvy.

Obraz

Kontrast

Jas

Barevna sytost
Ostrost
Tepl.barev
P-NR

Al

Obraz

Kontrast

Jas

Barevna sytost
Ostrost
Tepl.barev
P-NR

Al

Ostrost

10
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MENU ZVUK

j

Menu Zvuk vam umozni nastavit véechny parametry kvality zvuku podle vaseho prani.

Oteviete menu Zvuk

Zvolte pozadovany parametr

ZVUK

Zvyste nebo snizte turoven nebo

nastavte volbu

Menu Zvuk opustite stlaéenim TV/AV

tla&itka TV/AV

Zisk zvuku

e

Rezim
| JO)

Prostorovy efekt

| J®)

Parametr Hlasitost nastavuje celkovou
hlasitost vystupu.

Parametr Hloubky zdGrazni nizsi,
hlubsi frekvence a jeho Uroven Ize
zvysit nebo snizitc

Parametr Vy$ky zdGrazni ostfejsi, vys$si
frekvence a jeho Uroven Ize zvysit
nebo snizite

Vyvézeni ovliviiuje Uroverl zvuku mezi
levym a pravym reproduktorem.
Nastaveni ze provést tak, aby Uroven
zvuku z reproduktor( vyhovovala
pozici posluchace.

Nastaveni Al automaticky analyzuje
pfichozi zvukovy signdl a zpracuije jej
tak, aby potlagil um a poskytl
optimalni tén.

MPX bude obvykle nastaveng do
polohy ,Stereo”, coz zabezpetuje
nejlepsi reprodukci, aviak pokud je
pfijem ruseny nebo v pfipadé
monofonniho vysilani doporuéujeme
pfepnout jej na ,Mono”. Mono (M1) a
(M2) Ize rovnéz zvolit, pokud stanice
vysilaji signaly.

Zvuk Ize zlepsit volbou rezimu Hudba
nebo Reé.

Parametr Prostorovy efekt poskytuje
dynamickeé zesileni, které simuluje
dokonalejsi prostorove efekty.

| Zvuk

Hlasitost
Hloubky
Vysky
Balance
Zisk zvuku
MPX

ReZim
Prostorové

| Zvuk

Hlasitost
Hloubky
VysSky
Balance
Zisk zvuku
MPX

ReZim
Prostorové

| ZVUuk

Hlasitost

Hloubky
Vysky
Balance
Zisk zvuku
MPX

ReZim
Prostorové

Zapnuto

Vypnuto

11



MENU NASTAVENI
\_ J

e 7

Menu Nastaveni vam umozni pristup k rozsirenym funkcim a take k menu ladéni.

MENU
Oteviete menu Nastaveni

Zvolte pozadovany parametr x

Zvyste nebo snizte turoven nebo
nastavte volbu

W PR
Dalsi nastaveni l"«h

Teletext FLOF
Menu Nastaveni opustite TV/AV gaigvall(c et
stlaéenim tlaéitka TV/AV ’ B

Ladé&ni
Jazyk menu

Teletext Funkce Teletext vAm umozni zvolit mezi
rezimy TOP/FLOF nebo LIST.

. O Viz strana 24.

= o . Casovaé¢ vypnuti vypne televizor v
Casovac VyantI nastaveném ¢ase, ktery si mlzete zvolit

‘OOOOOO od 0 do 90 minut v 15-minutovych

intervalech. " ‘

Dalsi nastaveni ﬂl"ﬁk

Q-Link Q-Link vdm umozni zapnout & vypnout Teletext
O. datovou komunikaci s kompatibilnim Gasovai vypnuti
videorekordérem. Viz strana 22. Q-Link Zapnuto

Lad&ni
Jazyk menu

Menu Ladéni vdm umozni pfistup k
mnoha dal$im funkcim véetné Upravy
programd, automatického nastaveni na
frekvenéni kanaly (ATP), jemného
doladéni, volby systému barev a
korekce hlasitosti. Viz strana 13.

Menu Ladéni

Menu jazyku zprav na obrazovce
Jazyk menu umozniuje zvolit jazyk, ktery se bude
pouzivat pro véechna menu.

Viz strana 20.

\

Dalsi nastaveni '\”"L

Teletext
Casovad vypnuti
Q-Link

Ladé&ni

Jazyk menu

12



MENU LADENI
\_ J

Menu Ladéni zabezpecuje pristup k menu ru¢niho a automatickeho ladéni

NASTAVENI

Oteviete menu Nastaveni

Pfesuite se na menu Ladéni

Vstupte do menu Nastaveni Dal$i nastaveni
Teletext

Gasovad vypnuti
Q-Link

Ladé&ni

Jazyk menu

Zvolte pozadovany parametr

Zvyste nebo snizte turoven nebo
nastavte volbu

Menu Nastaveni opustite TV/AV
stlaéenim tlaéitka TV/AV

Menu Upravy programd umoziuje

ol w=Tol-MN ol plolo[or=1| [Vl pFemistit, pfidat, smazat, pfejmenovat
nebo blokovat vysilaci kandly a

umoznuje pfistup k systému televizoru. Dalsi nastaveni

Viz strana 14.
Teletext

Gasova® vypnuti

ATP Menlqu . automatické.-ho, n?stav?n[ Q-Link
umozhuje  automatické  preladéni Ladéni PHistup
televizoru. Viz strana 18. Jazyk menu
. ., Menu ruéniho ladéni umozniuje ruéni
Rucnl ladeni naladéni pozic jednotlivych vysilacich
kanal(. Viz strana 19.
4 | Vysilaci stanici lze jemné doladit pomoci
c nastaveni jemného ladéni.

Systém barvy Menu systému barvy umoziiuje nastavit £ Ladeni ‘i L.

"YeYeYe) spravnou volbu vysilaciho standardu. Editace programu Piistup
ATP
Rugni ladéni

Korekce hlasitosti umozriuje nastavit Jemné ladéni
. % hlasitosti iednotlivych stani Systém barvy
Uroven hlasitosti jednotlivych stanic. el [

Dekodér (AV2)

Tato volba se pouziv4, kdyz je dekodeér
Dekodeéer (AV2) pfipojen pfes AV2. Nastavte ji na ON
‘ O (zapnuto), pokud mé&  dekodér
zpracovavat zakédovany signal. Po

pouziti nastavte na OFF (vypnuto).

13
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MENU LADENI - UPRAVA PROGRAMU

j

Menu Upravy programli vam umoziuje upravovat nastaveni pozice programu

Oteviete menu Nastaveni

Pfesuiite se na menu Ladéni

Vstupte do menu Nastaveni

Piesuiite se na menu Upravy

programu

Oteviete menu lpravy programu

Proved'te pozadovanou zménu

(viz nésledujici ¢ast)

Stlagenim tlaéitka STR zmény
ulozite

Pokud chcete menu tpravy
programu opustit, stisknéte
tlaéitko TV/AV

NASTAVENI

SPiShie

STR

TV/AV

Smazani nezadoucich programu

Vyberte pozici programu

Stisknéte &ervené tlaéitko na
dalkovém ovladaéi

Stisknéte éervené tlaéitko jeste
jednou pro potvrzeni volby

Pokud chcete menu Upravy
programu opustit, stisknéte
tlaéitko TV/AV.

TV/AV

Dalsi nastaveni

Teletext
Gasovad vypnuti
Q-Link

Ladé&ni

Jazyk menu

Dalsi nastaveni

Teletext

GCasovat vypnuti

Q-Link

Ladéni Pfistup
Jazyk menu

4 Ladéni

Editace programu Pristup
ATP

Ru¢ni ladéni

Jemné ladéni

Systém barvy

Korekce hlas.

Dekodér (AV2)

Editace programu

CH41 XYZ

SC2
SC2
SC2
SC2
SC2

TV>VCR

14
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MENU LADENI - UPRAVA PROGRAMU

Pfidani novych programovych pozic

Vyberte programovou pozici, kam
se mé novy program vlozit

Stisknéte zelené tlaéitko

Stisknéte zelené tlaéitko jesté
jednou pro potvrzeni volby

e @ §§

Tento prazdny program pak Ize
naladit, pojmenovat, zablokovat a
piifadit mu pfisluénou pfenosovou

soustavu.

Stisk STR I ﬁ
tisknutim nastaveni ulozite

Pokud chcete menu upravy TV/AV

programu opustit, stisknéte tla¢itko ’

TV/AV.

Presunuti programu na jinou pozici

Vyberte programovou pozici,
kterou chcete presunout

Vyberte programovou pozici,
kterou chcete presunout

Stisknéte zluté tlaéitko na
déalkovém ovladaéi

Vyberte novou pozici

Stisknéte Zluté tlaéitko jesté
jednou pro potvrzeni volby

Pokud chcete menu tpravy
programu opustit, stisknéte
tlaéitko TV/AV.

Editace programu |§

CH41 XYZ

CH44 ZXY

Editace programu lt

CH41 XYZ

CH44 ZXY

Editace programu !j.

Kanal Nazev Zamek

CH41 XYZ Vyp.
Vyp.
Vyp.
Vyp.
Vyp.

Vyp.
Vyp.
Vyp.
Vyp.
Vyp.

SC2
SC2
SC2
SC2
SC2
TV > VCR

SC2
SC2
SC2
SC2
SC2

TV > VCR

TV>VCR

15
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MENU LADENI - UPRAVA PROGRAMU

Naladéni programove pozice

Vyberte programovou pozici

Piesuiite se na sloupec Kanal

Zmeéite ¢islo kandlu smérem nahoru
nebo doli nebo pouzijte tlaéitko
,C”, abyste se dostali do funkce
Pfim4 volba kandlu (viz strana 6)

Stisknutim STR nastaveni ulozite
Pokud chcete menu upravy

programu opustit, stisknéte tlaéitko
TV/AV.

ot

STR

TV/AV

Pfejmenovani programove pozice

Vyberte programovou pozici

Piesuiite se na sloupec Nazev

Vyberte nové pismeno

Piesuiite se na pozici dalsiho znaku

Pokraéujte, dokud piejmenovini
nedokonéite

Stisknutim STR nastaveni ulozite
Pokud chcete menu upravy

programu opustit, stisknéte tlaéitko
TV/AV.

STR

TV/AV

CH41 XYZ

CH44 ZXY

| Editace programu

CH41 XYZ

ZXY

Vyp.
Vyp.
Vyp.
Vyp.
Vyp.

SC2
SC2
SC2
SC2
SC2

SC2
SC2
SC2
SC2
SC2

16



MENU LADENI - UPRAVA PROGRAMU
\_

Blokovani daneho programu proti
nepovolanému pristupu

Vyberte programovou pozici

Piesuiite se na sloupec blokoviani
8L

3

5Editace programu ‘j_

Vyberte polohu blokoviani nebo
odblokovéni

blo bl

CH41
STR _
Stisknutim STR nastaveni uloZite . CH44
Pokud chcete menu Upravy TV/AV _
programu opustit, stisknéte tlaéitko
TV/AV
Pozndmka:

Pokud je program zablokovany, neni pfistupnd pfima
volba kanalu pomoci ,,C” a éiselnych tlaéitek na
délkovémovladaéi

Zmeéna systemu prenosove soustavy pro
dany program

Vyberte programovou pozici

Piesuiite se na sloupec Sys

Vyberte pozadovany zvukovy systém
SC1: PALB, G, H/ SECAM B, G
SC2: PAL D, K/ SECAM D, K

Th<T

CHAT
STR _

Stisknutim STR nastaveni ulozite . CH44
Pokud chcete menu Gpravy programti  TV/AV =

opustit, stisknéte tlaéitko TV/AV

Kopirovani informaci o programu na
kompatibilni videorekordér ptipojeny k AV2

Piesuiite se na sloupec Prog.

¢

Stisknéte modré tlaéitko na
délkovém ovladaéi.

Udaje o programech se nyni
odeslou na videorekordér. To miize
trvat nékolik sekund, v zavislosti na
poétu ulozenych stanic. Poznamka:
Pokud se na obrazovce objevi
zprava "Q-Link? Zkontrolujte
nastaveni VCR”, televizor nemiize
odesilat programové Gdaje do
videorekordéru. Podrobnosti viz
priruéka videorekordéru

TV/AV

Pokud chcete menu upravy
programu opustit, stisknéte tla¢itko
TV/AV

SC2
SC2
SC2
SC2
SC2

XYZ Vyp.
Vyp.
Vyp.
Vyp.
Vyp.

ZXY

SC2
SC2
SC1
SC2
SC2

XYZ Vyp.
Vyp.
Vyp.
Vyp.
Vyp.

ZXY

Yy

TV>VCR V CINNOSTI
CEKEJTE PROSIM

63
Dalk.ovl.-neni k dispzici

Programu :

17
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MENU LADENI - AUTOMATICKE NASTAVENI (ATP)

Menu automatickeho nastaveni vam umozni automaticky preladit televizor na mistni televizni
stanice. Je to uzitec¢ne, kdyz se stéhujete do jine oblasti

Oteviete menu Nastaveni

Ptesuite se do menu Ladé&ni

Vstupte do menu Ladé&ni

Pfesuite se na Automatické
nastaveni

Access Auo Setup

Stisknéte, abyste spustili
automatické nastaveni (ATP)

Televizor vyhled4, zablokuje a
zaradi mistni televizni kanily.
Pokud je pies zditku AV2 pfipojen
kompatibilni videorekordér, udaje
o programech se pomoci Q-Link
odeslou na videorekordér (viz
strana 22)

Jakmile je tato operace
dokonéena, na obrazovce
televizoru se objevi programova
pozice &. 1

K vymazani nezadoucich stanic
pouzijte nabidku Programme Edit.
Viz strana 14

Opustite stisknutim tlaéitka TV/AV

NASTAVENI

TV/AV

* Dal$i nastaveni é‘n.

Teletext FLOF
Gasova® vypnuti

Q-Link

Ladéni Pfistup
Jazyk menu

. Ladéni

Editace programu

ATP Pristup
Rué¢ni ladéni

Jemné ladéni

Systém barvy

Korekce hlas

Dekodér

UPOZORNENT !
Opé&tné spusténi ATP vymaze (daje o
naladénych programech a naladi

pfistroj znovu na kmitoéty
pfijimanych vysilaél

ATP vV GINNOSTI
VYHLEDAVANI : GEKEJTE PROSIM

02
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MENU LADENI - RUCNI LADENI

j

Rucni naladéni programovych pozic se provadi bud’ pomoci menu na obrazovce, nebo pomoci
tlacitek na celnim panelu

Menu ru¢niho ladéni

Oteviete menu Nastaveni

Ptesuite se do menu Ladé&ni

Vstupte do menu Ladé&ni

Piesuiite se na pozici ruéniho
ladéni

Vstupte do funkce ruéniho ladéni

Vyberte programovou pozici,
kterd ma byt naladéna

Zaénéte ladéni

Kdyz je pozadovany program
nalezen, uloZite jej stisknutim
STR

Menu opustite stisknutim tlaéitka
TV/AV.

NASTAVENI

o PiSkighde

STR

TV/AV

Rucni ladéni (Celni panel)

Stisknéte tlaéitko F &elniho panelu,
dokud se neobjevi ,,Rezim ladéni
(Tunning mode)”

Stisknutim tlaéitka - nebo + vstupte
do rezimu ladéni

Stisknutim tlaéitka TV/AV se
presunete mezi ,,Vybér programu”,
,Hledani’ nebo ,,Zmé&na TV
systému”

Stisknutim tlaéitka - nebo + zménite
pozici programu, zahdjite hledéni
nebo zménite TV systém

Kdyz je pozadovana stanice
nalezena, stisknutim STR ulozite
zmény

Pokud chcete naladit dalsi
programy, opakujte uvedeny
postup, nebo rezim ladéni ukonéete
stisknutim tlaéitka F

-V +/A

TV/AV

-V +/A

" Ladéni l}

1

Editace programu
ATP

Ruéni ladéni
Jemné ladéni
Systém barvy
Korekce hlas
Dekodér (AV2)

Pfistup

Ruéni ladéni

02

CH41

SC2

Ruéni ladéni (Predni panel)

Zahajeni ladéni

Pohyb kurz.
Ulozit
Konec

99:21

T

H H EH EH BN
STR F -/V  +/N TV/AV
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JAZYK ZPRAV NA OBRAZOVCE
- /

P¥i prvni instalaci televizoru je jazyk zprav na obrazovce nastaven podle vasi volby zemé. Pokud si
prejete pouzit jiny jazyk, pak jej miizete vybrat z menu jazyku zprav na obrazovce

NASTAVEN
Oteviete menu Nastaveni

Piesuiite se na menu jazyku

zprav na obrazovce e , ‘t
* Dalsi nastaveni ‘i‘u

[ Teletext FLOF
Vstupte do menu jazyku zprav e Casovat vypnuti

na obrazovce Q-Link
Ladéni

Jazyk menu Pristup

Provedte svoji volbu

Stisknutim TV/AV volbu vyberete TV/AV
a menu opustite ’

“Jazyk menu 1‘ \
English Magyar Hrvatski
Cestina Russkij Bulgarian
Romana Nemecky Slovensko
Polski Nemacki
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VYBER A NASTAVENI AV
\_

j

Menu nastaveni AV vam umozni zvolit, ktery zdroj vstupniho signalu chcete sledovat.

TV/AV
Stisknéte tlaéitko TV/AV ‘

Stisknéte prislusné barevné tlaéitko
déalkového ovladaée (b&hem doby, .
kdy jsou udaje zobrazeny na

obrazovce)

Udaje z obrazovky zmizi
Mozn4, Zze budete chtit provést

nastaveni v menu Nastaveni nebo
Zvuk

Menu Nastaveni

NASTAVENI

Oteviete menu Nastaveni

Piesuiite se na pozadovanou volbu

Proved'te nastaveni nebo vybér
volby

Cinnost ukonéite stisknutim tlaéitka TV/AV

TV/AV

Menu Zvuk

Oteviete menu Zvuk

Piesuiite se na pozadovanou volbu

Proved'te nastaveni nebo vybér

volby

TV/AV
Cinnost ukonéite stisknutim tlaéitka ‘
TV/AV

.'il':_

ALk
- Dal$i nastaveni

Teletext
Gasova® vypnuti
Systém barvy
Korekce hlas
Q-Link

Jazyk menu

LZvuk

Hlasitost
Hloubky
Vysky
Balance
Zisk zvuku
ReZim
Prostorové
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Q-LINK
- /

Q - Link umozni komunikaci televizoru s videorekordéerem

. B NASTAVENI
Otevrete menu Nastaveni

|
Piesuiite se na pozici Q-Link “ -

* Dalsi nastaveni 1:}‘.

Potvrdite, ze Q-Link je nastaveny
na ,zapnuto” (ON) Teletext

Casovad vypnuti

Q-Link Zapnuto
Menu ukonéite stisknutim TV/AV | Ladéni
o Jazyk menu
tlaéitka TV/AV ‘

Videorekordér musi byt pfipojeni pomoci pfivodu SCART (pIné funkénityp) pfipojeného mezi zditku AV2 natelevizorua pfisluénou zdl'Fiu
na videorekordéru. Dalf informace viz manual k videorekordéru. Q-Link, NEXTVIEWLINK & podobné technologie umozfiuji, aby televizor
dal kompatibilnimu videorekordéru pokyn, aby nahraval program, ktery je aktudiné zobrazeny na obrazovce, bez ohledu na to, jaka
pozice programu je nastavena na videorekordéru, &mz se zjednodusi proces nahravani programd.

Nahravani programu, ktery pravé sledujete
i 2T
Stisknéte tla&itko PRIME NAHRAVANI{ Z TV na délkovém ovladagi.
Pokud je videorekordér vypnut, stisknutim tla&itka PRIME NAHRAVANI Z TV se automaticky zapne.
Na obrazovce se zobrazi zprdva vyslana videorekordérem, ktera uvadi, co se nahrava, nebo Ze nahravani neni mozné:

Z televisie

Z Prednastaveného prog.

Z videa Videorekordér nahrava signdl z televizoru. Nesmite zménit
pozici programu ani vypnout televizor: pokud to udélate,
Videorekordeér nahrava signal z viastniho tuneru. videorekordér nahravani automaticky ukoné&i a vypne se.
Pokud si pfejete, mizete televizor vypnout a
nechat videorekordér obvyklym zplsobem
nahravat.

Byl odstranén blokovaci jazyéek na zadni strané
kazety.

Pfiklady dalsich zprav, které se mohou zobrazit, jsou:
NENI PASEK BEZI ZAZNAM.

BEzi PREHR VADNY PASEK

Z jinémo videa

NENI SIGNAL

Predani informaci o naladéni

Aby bylo zaji$téno spravné provedeni nahravky, televizor a videorekordér musi mit stejné informace o naladéni - viz strana 17.

e Kdykoliv je pouzita funkce Automatické nastaveni (ATP), Udaje o ladéni se pfehraji do videorekordéru.

Funkce automatického napajeni

S videorekordéry Panasonic Q-Link mate k dispozici tyto pfidavné funkce:

e Pokud vlozZite pasku do videorekordéru a stisknete tla&itko Pfehravat, televizor se automaticky zapne a vybere vstup AV2, takze
mdzete sledovat prehravanou pasku.

e Pokud televizor vypnete, kdyz je videorekordér v rezimu Stop, Pfevijeni dopfedu, Pfevijeni dozadu, videorekordér se automaticky
vypne.

Vypnuti komunikace Q-Link
Pokud si nepfejete pouzivat funkci Q-Link, oteviete menu Nastaveni a nastavte funkci Q-Link na ,Vypnuto”. Viz strana 12.

Dulezitd poznamka:

Ne véechny videorekordéry podporuji tento typ systému datové komunikace. Nékteré mohou podporovat uréité funkce, ale jiné nikoliv.
Dal$i informace viz manual k videorekordéru.

Kdyz je Q-link nelginny, nejdfive se pfedsvédéte, ze pfivod SCART je pIné funkéni. Zeptejte se dealera na detaily.

2
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PROVOZ VIDEOREKORDERU / ZARIZENi DVD

j

Délkovy ovladaé je schopen provozovat nékteré funkce vybranych zafizeni Panasonic (videorekordérd a zafizeni DVD - Digital
Versatile Disc). Nékteré videorekordéry a zafizeni DVD maji odli$né funkce, takze abyste zajistili kompatibilitu, dbejte pokynl navod(

k obsluze téchto zafizeni, anebo detaily konzultujte s Vasim dealerem.

e
@&l !
© I FROGAAMNE
I\I'. i h

DVD
VCR

Pohotovostni rezim

Stisknutim pfepnete videorekordér nebo DVD zafizeni
do pohotovostniho rezimu. Dalsi stisknuti je opét
zapne.

Piepinaé VCR /DVD

Timto pfepinaéem vyberete, zda ovladaci prvky oviadaji
zafizeni DVD nebo videorekordér.

Prehravéni
Stisknutim zahdjite pfehravani kazety nebo DVD.

Zastaveni
Stisknutim zastavite kazetu nebo DVD.

Pieskotit / rychlé ptevijeni vpied / vyhledavani vpied
Videorekordér: Stisknutim zahajite rychlé pfevijeni

pasky vpred. V rezimu pfehravani stisknutim zahdjite
rychléprohlizeni obrazu smérem vpfed.

DVD: Jednim stisknutim preskoéite nasledujici stopu. V
rezimu prehravanim stisknutim a podrzenim mizete
rychle prohlizet obraz smérem vpfed.

Pieskotit / rychlé previjeni zpé&t / vyhledavani zpét

Videorekordér: Stisknutim zahajite rychlé pfevijeni
pasky zpét. V rezimu pfehravani stisknutim zahajite
rychlé prohlizeni obrazu smérem zpét.

DVD: Jednim stisknutim pfeskoéite na pfedchozi
stopu. V rezimu pfehravanim stisknutim a podrzenim
mUzete rychle prohlizet obraz smérem zpét.

Pauza / zastaveny obraz

V rezimu pfehravani se stisknutim obraz zastavi. Dalim
stisknutim se znovu spusti pfehravani.

Volba éisla programu smérem nahoru / dolt

Stisknutim zvysite nebo snizite pozici programu na
videorekordéru o jednu.

Nahravéni
Stisknutim tohoto tlaé&itka zahajite nahravani.
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FUNKCE TELETEXTU
- /

® Funkce teletextu se mohou li$it v zavislosti na televizni vysilaci stanici a jsou dostupné pouze tehdy, pokud zvoleny kanal vysila
teletext.

e Stlagenim tlagitka Obraz v teletextovém rezimu se zobrazi funkce Jas s bilym sloupcem, stlaéenim <« P> podle potfeby zménite
nastaveni.
Stisknuti tlaéitka Nastaveni b&hem provozu teletextu se v dolni €asti obrazovky zobrazi specialni nabidka funkci.

e V teletextovém reZimu Ize nastavit hlasitost, aby bylo dosazeno pozadované Urovné pro poslech.

Co je rezim LIST?
V rezimu LIST jsou ve spodni &asti obrazovky umisténa ¢tyfi Eisla stranek rlizné barvy. Kazdé toto &islo je mozno ménit a ulozit do paméti
pocitace.

Co je to FLOF (FASTEXT)

V rezimu FASTEXT jsou ve spodni ¢asti obrazovky umisténa ¢tyfi témata rdzné barvy. Abyste ziskali dal$i informace o nékterém z téchto
témat, stisknéte tlagitko pfislu$né barvy. Tato funkce umozriuje rychly pfistup k informacim o zobrazenych objektech.

Co je to TOP Teletext.

TOP Teletext usnadriuje a zkracuje vybér pozadovanych stranek teletextu. Pfistup ke strankam je vlastné témeéf okamzity - jen zméacknete

tlagitko a strdnka se objevi.

Jak to funguje?

TOP vyuziva &tyfech barevnych tlaéitek - €erveného, zeleného, Zlutého a modrého - k volbé daléi informace.

e K pohybu mezi bloky témat (napf. SPORT) pouzijte modré tlagitko. V tématu SPORT je mozno vybirat rlzné skupiny jako tenis,
kopanou, baseball atd. pouzitim zlutého tlaéitka. Kdyz se dojde na posledni skupinu tématu, Zluté tlagitko vyvola pfesun do
daldiho bloku.

e Zelenym tlagitkem se vybira dalsi pfistupna stranka s VYSSIM &islem
Cervenym tladitkem se vybira dalsi pfistupnd strdnka s NIZSiM &islem

Jake jsou vyhody?

Vyvoldni stranky stiskem jediného tlacitka

Jednoduchy vybér témat krok za krokem

Zkraceni ¢ekaci doby

Pokud je viozeno &islo neexistujici stranky, ve spodni &asti obrazovky se objevi otaznik.

Ve spodni &asti obrazovky je stavovy fadek stranky, takze vidy vite, jaké tlagitko pouzit pro ziskani pozadované informace.

TVTEXT Rezim TV/Teletext

Stisknéte tlacitko TV/TEXT.
Obrazovka ukaze stranku teletextu.
Znovu stisknéte, pokud se chcete vratit do rezimu TV.

Vyvolani stranky

Vyvolani stranek mdlze probihat dvojim zplsobem:
a. Stisknéte jedno z tlagitek Up/Down, abyste snizili nebo zvysili &islo stranky o jednu
b. Vlozenim é&isla stranky pouzitim tlagitek 0-9 na dalkovém ovladaéi

“ 0006
& 900
(0]

SET UP Full/Top/Bottom (PIna/horni polovina/dolni polovina stranky)

. Stisknete tlacitko SET UP, aby se zobrazily specialni funkce, po nem zelené tlacitko.
Stisknete opet zelené tlacitko, aby se zvetsila spodni polovina.
Pro navrat do normalni (FULL-pIné&) velikosti stisknete znovu.

SET UP Reveal (odhaleni)

s . Stisknete tlacitko SET UP aby se zobrazily specidini funkce, po nem cervené tlacitko pro
odhaleni skrytych slov, napr. odpovedi na otdzky kvizu. Stisknete znovu pro skryté zobrazeni.

. . O . Cervené/zelené/zluté/modre tlacitko

V rezimech TOP nebo FASTEXT tato tlacitka odpovidaji ruzne barevnym tématum. V
rezimu LIST odpovidaji ruzne barevnym cislum stranek.

stR List Store (Ulozeni seznamu)

V rezimu LIST se mohou ctyri cisla strdnek menit jen pro kandly 1-25. Abyste to provedli,
. stisknete jedno z barevnych tlacitek a vlozte nové cislo stranky. Stisknutim a pridrzenim
tlacitka STR se meni barva cisla stranky.
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FUNKCE TELETEXTU

j

Neni mozno menit programovou pozici pokud vykondvéa operaci News Flash, Update nebo Sub Coded Page Accesc

HOLD

Slouzi k podrzeni teletextové stranky

Slouzi k podrzeni teletextové stranky béhem prohlizeni multistrdnkovych informaci.
Opétovnym stlagenim se vratite k automatické aktualizaci stranky.

FPR

Favourite Page (F.P. - oblibena stranka)

Uklada oblibenou stranku do paméti tak, aby mohla byt okamzité vyvolana. Pro ulozeni
takové stranky musi byt TV v rezimu LIST a programova pozice musi byt v rozmezj 1-25.
Stisknéte modré tlagitko, vyberte &islo stranky a stisknéte a podrzte tladitko STR. Cislo
stranky je tak uloZeno.

Pro vyvolani této stranky stisknéte F.P.

SET UP

8 0

Aktualizace obrazovky

Stisknete tlacitko SET UP, aby se zobrazily specidlni funkce, po nem zluté tlacitko, aby
bylo mozno videt obraz TV, zatimco se vyhledava teletextova stranka.

Kdyz je strdnka nalezena, v levém hornim rohu obrazovky se ukaze cislo stranky.
Stisknete zluté tlacitko, aby se ukazala stranka.

Pro navrat do normalniho rezimu TV stisknete opet TV/TEXT.

News Flash (prehled zprav)

Pokud byla zvolena strdnka News flash, stisknete SET UP, zluté, aby se ukazal TV obraz.
Pokud je prijata aktualizace, na obrazovce se objevi cislo stranky.

Stisknete zluté tlacitko, aby se zobrazil News Flash.

Pro névrat do normalniho rezimu TV stisknete TV/TEXT.

Aktualizace

Stisknete SET UP, zluté aby se ukazala aktualizace informaci na ruznych strdnkach.
Pokud je prijata aktualizace, v levém hornim rohu obrazovky se zobrazi cislo stranky.
Stisknete zluté tlacitko, aby se ukazala stranka.

Pro navrat do normalniho rezimu TV stisknete TV/TEXT.

SET UP

Sub Coded Page Acces (pristup k podstrance)

Pokud informace na teletextu presdhne jednu strdnku, muze automatickd zmena
podstranky potrebna pro dosazeni pozadovanég podstranky trvat urcitou dobu. Je mozno
vlozit pozadovanou podstranku a pokracovat ve sledovani normalniho programu, dokud
neni nalezena spravna stranka.

Pozadované cislo stranky zvolte pouzitim tlacitek 0--9.

Stisknete tlacitko SET UP a po nem modré tlacitko; v pravém hornim rohu obrazovky se
zobrazi T****
(6]
00 Vlozte pozadované cislo podstranky drive nez T**** zmizi.
(0] Pro volbu strany 6 viozte 0,0,0 a 6.
(V rezimu LIST se ve spodni casti aktivhiho pole objevi 'T")
O Stisknete zluté tlacitko, aby se ukazal normalni program.
(V rezimu LIST stisknete SET UP, zluté ).
Kdyz je strdnka dostupn, stisknete zluté tlacitko, aby se stranka ukazala.
Pro zruseni stranky vykonejte nasleduijici :
e Stisknete SET UP.
® Zvolte cislo nové stranky.
® Pro navrat do normalniho TV rezimu stisknete TV/TEXT.
INDEX Obsah

Stisknete INDEX pro navrat na hlavni stranku seznamu.
V zavislosti na zpusobu prenosu informace muze byt stisknuto vice nez jednou pro navrat
na hlavni strdnku seznamu.
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PRIPOJENI VNEJSIHO AUDIO / VIDEO ZARIZENI

j

Predni konektory AV3 S—video, RCA audio / video a pripojeni sluchatek

Otevrte stisknutim
a podrzenim

Vystup ze
zdirky pro
sluchitka (®

stereofonni zastrcka
3,5 mm

stereofonni sluchztka
se zdstrckou 3,5 mm

Poznéamka:

Ke konektoru
videovstupu
”S —Video”
(S=-V)

OJOL

\Y L - R
ke zdirce ke zdirkdm
videovstupu V zvukového
vstupu L/R

2 X zvukové
kabely RCA

videokab
el RCA

kamkordér

Zobrazena pridavna zarizeni a kabely nejsou dodavany s timto televizorem.

m Informace o konektoru SCART

21-pélovy SCART AV1

,zem” konektoru 21— //‘:’_—f

vystup kompozitniho videosignzlu 19— || = =

,zem’ kompozitniho videosignélu 17-|= 4

vstup signzlu R 15— || = == 14 zem
,zem’ signalu R 18- || =2 =ll- 12 T
vstup signzlu G 11-|| B2 ]| T
,zem’ signalu G 9 - 4

vstup signéilu B 7 -|| = —

,zem’ signzlu B 5 || 33 =

vystup zvukového signzilu, levy kandl 3 —|| 2 —

vystup zvukového signéilu, pravy kangl { - || =3

21-p6lovy SCART AV2

,zem” konektoru 21—
vystup kompozitniho videosignzlu 19—
,zem’ kompozitniho videosignélu 17—
zvldétni komutujici kontakt 15—
.zem” 13-
_—— 11—
.zem” 9
- 7
.zem” 5

vystup zvukového signélu, levy kanal 3
vystup zvukového signéilu, pravy kanzil 1

\

— 20 vstup kompozitniho videosignélu
- 18 ,zem”
- 16 ————

10 data Q-Link

— 8 komutujici signal pro vstupni kompozitni videosignal
6 vstup zvukového signdlu, levy kanzl

- 4 ,zem” zvukovych signalu
2 vstup zvukového signdlu, pravy kanzl

gooooooooo
0oooopoooao

AV2 - kontakty 15 a 20 jsou zvislé na sepnuti AV2 S-VHS / VIDEO

— 20 vstup kompozitniho videosignélu
- 18 ,zem’ komutujiciho signzilu pro RBG
— 16 komutujici signzl pro RBG

— 8 komutuijici signél pro vstupni kompozitni videosignal
— 6 vstup zvukového signzilu, levy kanzl

— 4 ,zem’ zvukovych signzlu

— 2 vstup zvukového signélu, pravy kanzl

Vhodné vstupy pro AV1 zahrnuji RGB (cerveny/zeleny/modry)

4—polovy vstupni konektor
komponentniho videosignilu S—Video

Vstup signdlu barvy Vstup signdlu jasu

"Zem’ signzlu barvy "Zem’ signzlu jasu
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PRIPOJENI VNEJSIHO AUDIO / VIDEO ZARIZENI
\_ J

Zadni 21-polové konektory AV1/AV2(S) SCART a vystupni konektory
RCA audio

2 x zvukové kabely RCA

Vystup z vystupnich zdirek
zvukového signdlu L-R

Hi-Fi SYSTEM
vstup/vystup vstup/vystup konektoru
konektoru AV1 AV2 SCART data Q-Link
SCART
kabel SCART kabel SCART
Videorekordér
S-VIDEO videorekordér

VIDEOREKORDER Videorekordér kompatibilni s Q-LINK

Poznamky:
Zobrazena pridavna zarizeni a kabely nejsou dodavany s timto televizorem.
Nepripojujte k tomuto televizoru pocitac s TTL vystupem (5 V).
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ODSTRANENI PORUCH

Priznaky

Obraz

Zvuk

Zkontrolujte

<

Ruseny zvuk

Umisteni, nasmerovani, pripojeni antény

e
o
N

Normalni zvuk

Umisteni, nasmerovani, pripojeni
antény

Ruseni

<

Ruseny zvuk

Elektrické spotrebice
Auta /motocykly
Luminiscencni lampy

V menu Obraz prepnete na P-NR, abyste snizili
ruseni obrazu

s

Nastaveni Urovne hlasitosti

Je zapnuto stifeni zvuku

Normélini obraz Chybi zvuk
< Televizor je nastaven na rezim AV
9 Neni pripojen do site
Neni zapnut
u Ovladaci prvky obrazu / zvuku jsou nastaveny na
AN minimalni Uroven
Chybi obraz Chybi zvuk Ukontrolujte, zda neni v pohotovostni rezimu
s
otr Ovladaci prvky barvy jsou nastaveny
o na minimalni Groven
Chybi barva Normalini zvuk

———
———

Nekvalitni nebo zkresleny obraz

T

Slaby nebo zadny zvuk

Zopakuijte vyladeni kanlu

Barevné skvrny

e
o
N

Normalni zvuk

Magnetické ruseni z nestineného zarizeni

Prijimac byl premisten behem provozu - vypnete
televizor na 30 minut.

Pokud je obraz naklonény, pouzijte funkci geo-
magnetické korekce (viz Uvodni pfiruéka, strana 5).

Normalni obraz

<

AN

Slaby nebo zkresleny zvuk

Mohly se zhoréit podminky prijmu.
Prepnete nastaveni MPX (menu Zvuk)
na Mono, dokud se podminky prijmu
nezlepéi.
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INFORMACE PRO UZIVATELE

/

m Servis

Pred privolanim servisu se prosim podivejte do tabulky s popisem
jednoduchych poruch na predchozi strane, abyste stanovili
priznaky. V pripade, ze se budete obracet na odborny servis,
kontaktujte prosim vas$eho prodejce a uvedte typové cislo
modelu a sériové cislo (obe se nachdzeji na zadni strane
televizoru).

m Televizni hry / domaci pocitace

Nadmerné pouzivani televiznich her nebo domaécich pocitacu s
jakykoliv televizorem muze zpusobit trvalé ,stiny” na obrazovce.
Tento typ neodstranitelného poskozeni obrazovky lze omezit
dodrzenim nasledujicich bodu:

® Snizte Uroven jasu a kontrastu na co moznd nejnizéi
Uroven.

e Nepouzivejte televizor nepretrzitou dobu s televiznimi
hrami nebo domaécimi pocitaci.

e Tento typ poskozeni obrazovky neni provozni vadou a
jako takovy neni pokryty zarukou firmy Panasonic.

m Ulozeni posledniho nastaveni

Nekteré funkce umoznuiji ulozit posledni nastaveni, t.j. hodnoty
pri vypnuti budou pouzity pri novém zapnuti prijimace;

Program Zabarveni

Jazyk menu (M. NTSC / pouze NTSC)
Pozice AV Kontrast

Hlasitost Ostrost

MPX Pomer

Hloubky Pohotovostni rezim
Vysky Umeld inteligence (Al) (obraz a zvuk)
Vyvézeni Barva

Vyvézeni berev Jas

Stav Prostorovy efekt

P-NR Rezim teletextu

Rezim Q-Link

Dekodér (AV2)
m Automatické vypnuti (funkce SLEEP)

Pokud neni televizor vypnut, kdyz televizni stanice ukonci
vysilani, po 30 minutach automaticky prejde do pohotovostniho
rezimu. Tato funkce nebude pracovat, pokud je televizor v
rezimu AV.

TECHNICKE UDAJE

TX-32PK1P TX-28PK1P
Napajeni stridavy proud 220 - 240 V, 50Hz
Prikon 150W 139W
Prikon v pohotovostnim rezimi 1,4W
Obrazpvka L 76 cm 66 cm
uhlopricka obrazove casti
Zvukovy vykon .
(hudebni) 2 x 20W, impedance 8Q
H 558 mm 503 mm
Rozmery w 812 mm 720 mm
D 572 mm 527 mm
Hmotnost (kg) 58 41,5
PAL B, PAL G, PAL H, SECAM B, SECAM G ]
VHF E2-E12 VHF H1 - H2 (ITALIE)
VHF A - H (ITALIE) UHF E21 - E69
CATV (S01 - S05) CATV S1-S10 (M1 - M10)
; . CATV S11 -820 (U1 - U10) CATV S21 - S41 (Hyperband)
Palimané TV systomy / PAL D,K, SECAM D,K
P VHF R1 - R2 VHF R3 - R5
VHF R6 - R12 UHF E21 - E69
PAL525/60 Reproduce zaznanu formatu NTSC na nékterych videorecordérech formétu PAL.
M.NTSC prehravani signalu z videorekordéru NTSC 4,43 Mhz
NTSC (pouze vstup AV) prehrdvani z videorekordéru NTSC
Anténni vstup - zadni UHF / VHF
Sluchitka - predni panel 3,5 mm, impedance 8Q
AV1 - 21-pdlovy konektor - vstup/vystup audio/video, vstup RGB
AV konektory - zadni panel AV2 - 21-pdlovy konektor - vstup/vystup audio/video, vstup S-Video, Q-Link
2 X RCA vystup zvukového signalu
AV konektory - predni panel AV3 - Vstup S-Video, 2 x RCA vstup zvukového signdlu, 1 x RCA vystup videosignalu

Technické Gdaje mohou byt zmeneny bez predchoziho upozorneni. Uvedené hmotnosti a rozmery jsou priblizné.
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WELCOME
-

Dear Panasonic Customer,

Welcome to the Panasonic family of customers. We hope that you have many years of enjoyment from your
new colour television. This is a very advanced television; however, the Quick Start Guide will tell you how to
have the TV operating quickly. You can then read the instructions completely and retain them for future

reference.
CONTENTS
Warnings and Precautions ...................... 31 Tuning Menu - Manual tuning ................... 48
ACCESSOMES . .vvviiiiiis e errrannnnnnsrrnnns 32 OSDLanguage ..........cviiinvivnnnnnnnnnnnns 49
Quick Start GUIde ...........cvviieieninieiennn, 33 AV Selectand Setup ................oeiiiiin 50
Basic CONrolS . .. ...vvuereeeeneneenannaneennsn 35 Q-Link ... 51
Using the On Screen DiSplays . .................. 36 VCR/DVD Operation ............ccivviivninnnnn 52
ASPECE CONIOIS v vvevseeseesnesaneneenns, 37 Teletext Operation ...............ccovviiiiinnns 53
. Audio / Video (AV) Connections ................. 55
Picture Menu ..........ciiiiiiiiii i iiii s 39
Via the front AV3 4 pin S —Video, Audio / Video (RCA)
Sound MenuU.........iiviiiiiirnrnrnrnsnrannns 40 and Headphone Sockets . ... ..., 55
SEMUP MENU v v eeeeeeee e e e e e eeaannn, a1 SCART and S-Video Terminal Information .......... 55
Via the rear AV1 / AV2(S) 21 Pin (SCART)
TUNING MENU o e ittt ittt ieirnrnananas 42 and RCA Audio Outterminals ..................... 56
Troubleshooting ..............coiiiiiiinnns 57
Tuning Menu - Programme edit ................. 43 .
Foryourguidance ..............coiviiiiiinnnnn 58
Tuning Menu - AutoSetup ...............ccovvuns 47 Specifications ..............c o i iii i 58

t WARNINGS AND PRECAUTIONS

® This TV set is designed to operate on A.C. 220 - 240V,
50Hz.

o To prevent damage which might result in electric shock or
fire, do not expose this TV set to rain or excessive moisture.

e WARNING : HIGH VOLTAGE !!!

Do not remove the rear cover as live parts are accessible

when it is removed. There are no user serviceable parts
inside.

® Avoid exposing the TV set to direct sunlight and other
sources of heat.

CABINET AND PICTURE TUBE CARE

Remove the mains plug from the wall socket. The cabinet
and picture tube can be cleaned with a soft cloth moistened
with mild detergent and water. Do not use solutions
containing benzol or petroleum. TV sets can produce static
electricity, care must be taken whenever touching the TV
screen.

Adequate ventilation is essential to prevent failure of
electrical components, we recommend that a gap of at least
5cm is left all around this television receiver even when it is
placed inside a cabinet or between shelves.

® The On/Off switch on this model does not fully disconnect

the TV from the mains supply. Remove the mains plug from
the wall socket when the TV set is not used for a prolonged
period of time.
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ACCESSORIES

-

Check that you have the accessories and items shown |

Operating Instruction book

TQB8E2781
ﬁ /é
TX-32PK1P
TX-28PK1P
=// g//

Batteries for the Remote Control
Transmitter.
(2 x R6 (UMB) size)

| Panasomi; |

=

g
C— >

Remote control batteries

32

Remote Control Transmitter
EUR511210

o Make sure that the batteries are fitted
the correct way round.

® Do not mix old batteries with new
batteries. Remove old, exhausted
batteries immediately.

e Do not mix different battery types, i.e.
Alkaline and Manganese or use
rechargeable (Ni—Cad) batteries.




QUICK START GUIDE
- /

Quick Start Guide

First, ensure that the VCR is in Standby mode.

Plug in TV and switch on.

Plug in aerial and connect ancillary equipment.

®

0SD language

sh Magyar Hrvatski
Russkij Bulgarian
Slovensky Slovensko
Polski Nematki

Select your country. Auto setup will begin, your stations will be located and stored.

“ e ° Use the Programme Edit menu to delete unwanted stations

(see page 43).
Press the TV/AV button to exit.
TV/AV

Press the red button.

If a compatible VCR is connected to the AV2 socket,
programme data will be downloaded to the VCR via Q - Link.
See page 51.

If you are installing a new Q—Link compatible VCR, you can now switch it ON.
Downloaded tuning data will match the television’s.

If you are installing a new NEXTVIEWLINK compatible VCR, you will need to
initiate download manually.

See the VCR handbook for details.

o |f the VCR has not accepted download data from the TV, you may need to select the Download option from the VCR’s menu.

e If Q—Link is not operating correctly, check it is connected to the television’s AV2 socket, the SCART lead is a “full function” type,
and the VCR is compatible with Q—Link, NEXTVIEWLINK or similar technologies. Ask your dealer for further details.

o For further information on Q—Link and connecting equipment, see pages 51, 55 and 56.
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QUICK START GUIDE
- /

Slight tilting of the picture may be noticeable or coloured patches may sometimes appear at the corners of the
screen (colour purity). The Geomagnetic Correction feature can be used to eliminate them, if necessary:

First, ensure the ATP and Q—Link download procedures are complete.
The screen should not be showing any On—Screen Display menus.

Open the flap on the television’s front panel

Press and release here to open flap

Press the F button repeatedly until the Geomagnetic
Correction feature is displayed

' Geomagnetic Correction
F 8 Exit
-yt 5 Adjust
Es I

m = =
/v +/n TV/AV

Press the + or — buttons repeatedly until the picture
appears to be level

|

. . . . (.ieomagnetic Correction
Press the F button again to return to normal viewing.

F : Exi
Close the flap to prevent damage e  Adjust

o —
H H B B N
STR_F_-/v_+/A_TV/AV

We recommend that as soon as the ATP feature is

completed, the picture controls are reset to normal m
viewing levels. To do this, press the "N” button, found

under the remote control’s pull down flap.

You are now ready to begin viewing programmes “ e G
The cursor controls provide the two basic functions: “

Adjust Volume Change Programme
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BASIC CONTROLS :

. FRONT PANEL AND REMOTE CONTROL )

Red light Ul
indicates —!
Standby

mode

MAINS Power On/Off switch

STR (Normalisation store)
Used to store tuning and other
function settings

F (Function select) — Displays the On Screen
Display functions, use repeatedly to select
from the available functions — Volume,
Contrast, Brightness, Colour, Sharpness, Tint
(in NTSC mode), Bass, Treble, Balance
Tuning and Geomagnetic Correction

Standby ON/OFF switch
Switches TV On or Off standby

Menu buttons
Press to access the Picture, Sound -
and Setup menus (see page 36)

Status button

Press to display programme position,
programme name, channel number,
time, MPX mode, Aspect mode

and programme table

Teletext buttons (see page 53)

Direct TV Record button
(see page 51)

Ambience on/off

Aspect control button
(see page 37)

Direct channel access

During normal TV viewing or when
in the Tuning, Programme edit or
Manual tuning menus, press and
then enter channel number using
the numeric buttons

The N button will recall settings
stored with STR

STR (Normalisation store)

Press here to open flap

RCA Audio/Video
sockets (page 55)

S—-VHS socket (see page 55)

Headphone socket (see page 55)

TV/AV switch (see page 50)

Increases or decreases the programme position

- by one. When a function is already displayed, press

to increase or decrease the selected function.
When in Standby mode, switches TV On

Sound mute On/Off

Cursor buttons to make selections and
adjustments

Switch between viewing TV or AV input
(see page 50)

Coloured buttons used for

Programme Edit functions (see page 43)
Teletext functions (see page 53)

AV selection (see page 50)

Programme | channel change

buttons (0-9) and Teletext page buttons
(see page 53)

When in Standby mode, switches TV on

Programme position for selection of
two digit programmes (10-99) using
numeric buttons

VCR / DVD buttons
(see page 52)

The Help button provides a
demonstration of On Screen
Display menus
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USING THE ON SCREEN DISPLAYS
- /

This TV has a comprehensive system of On Screen Display menus to access
adjustments and options

—».—— Instructions

(VY TRy ——_ Pjcture menu

Contrast
Sub-menus ——___ =TS iR
Colour
o Sharpness
Selection bar ——____ — ¢l LR Normal e ¥e& ___—— Indicator for options
P-NR
Al

Some selections, for example, Contrast, Brightness, Colour and Sharpness
will allow you to increase or decrease their level.

Some selections, for example, Off timer, allow a choice to be made.

Some selections, for example Tuning menu, will lead to a further menu.

SET UP
The PICTURE, SOUND and SET UP buttons are PICTURE SD e

used to open the main menus and also to return to
the previous menu.

The up and down cursor buttons are used to move

the cursor up and down the menus. “
The left and right cursor buttons are used to access

menus, adjust levels or to select from a range of
options.

The STR button is used to store settings after
adjustments have been made or options have
been set.

The TV/AV button is used to exit the menu system
and return to the normal viewing screen.

STR
T%V
The HELP button will run a demonstration of the
menus available. Press the HELP button and HELP “
select one of the options.
If the HELP button is pressed while a menu is “
displayed, the ’Instructions’ box will be hidden

from view. Press the HELP button again to show
the ’Instructions’ box.
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ASPECT CONTROLS

j

The widescreen TV will allow you to enjoy viewing the picture at its maximum size, including

widescreen ‘cinema format’ pictures.

Note: Just mode is not available when viewing an RGB source.

Press the ASPECT button to

move through the six aspect

options: Panasonic Auto, 4:3,
Zoom, 16:9 (Full) and Just

ASPECT

Panasonic Auto

Panasonic Auto

Some broadcasts are transmitted
together with a wide screen identifi-
cation signal (WSS). If the TV re-
ceives this signal then it will auto-
matically switch to wide screen 16:9
mode, maximum display.

The automatic widescreen switch-
ing depends upon reception condi-
tions and the strength of the signal. If
the signal is poor and therefore the
WSS is weak then it is possible that
the picture may not expand to full
size and thatthe TV will display black
areas around the edges.

If the original source signal was a
standard 4:3 aspect ratio then you
might prefer to view it in its original
size; the red and green keys that ap-
pear will allow you to choose be-
tween viewing at standard 4:3 size
or expanded in Just mode.

4:3

4:3 will display a 4:3 picture at its
standard 4:3 size and can be se-
lected if you wish to view in this for-
mat.

Zoom

Zoom mode magnifies the central
section of the picture.

The picture can be moved and en-
larged vertically using the coloured
keys. The former adjustment is use-
ful for viewing any sub —titles which
may appear outside the picture.

Panasonic Auto

Zoom
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ASPECT CONTROLS
-

The on screen selector keys that appear
for some aspect functions will clear after
afew seconds. If you subsequently wish . . . .
to select an operation then press the As-

pect key once more for the keys to reap-
pear.

The widescreen aspect ratios of different films and programmes
can vary. If these are wider than a standard 16:9 aspect picture
then a black band may be visible at the top and bottom of the
screen.

If, in Panasonic Auto mode, you experience problems with the
screen display size when playing back widescreen format re-
cordings from your VCR then it is possible that the tracking con-
trol of your VCR requires adjustment (your VCR instruction book
will contain adjustment details).

16:9 (Full)

16:9 (Full) will display the picture at its
maximum size but with slight elonga-
tion.

Just

Just mode will display a 4:3 picture
at maximum size but with aspect
correction applied to the centre of
the screen so that elongation is only
apparent at the left and right edges
of the screen. The size of the picture
will depend on the original signal.

16:9 (Full)
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PICTURE MENU

o
This menu allows you to make adjustments to the picture quality
PICTURE
Open the Picture menu @

Move to your choice

set options

Press the TV/AV button to exit

the Picture menu

Ll

Colour balance

o) J©)

P-NR
®O

Al
oce

Increase or decrease levels or e o

The Contrast, Brightness, Colour and
Sharpness levels can be adjusted to suit
your own preferences and the viewing
conditions.

The Tint adjustment will only appear as
a menu item if you have an NTSC signal
source connected to the TV and will
allow adjustment of the hue.

The Colour balance setting allows youto
set the overall colour tone of the picture.

P-NR will automatically reduce
unwanted picture interference.

The Al setting automatically analyses
the incoming picture and processes it to
give improved contrast, optimum depth
of field and vivid colour tones.

Picture menu

Contrast
Brightness
Colour
Sharpness
Colour balance
P-NR

Al

Picture menu

Contrast
Brightness
Colour
Sharpness
Colour balance
P-NR

Al

Sharpnéss
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SOUND MENU
- /

The Sound menu will allow you to set your personal preferences for all aspects of sound quality

Open the Sound menu

Move to your choice

Increase or decrease levels or

SOUND
D

¢

1 Sound menu

i Volume
set options Bass
Treble
Balance
Press the TV/AV button to exit TV/AV AI

the Sound menu

d Treble adjustment will emphasise the
hland

Al
o)

MPX
L J@)

Mode
| J@)

Ambience

O

The Volume adjustment sets the overall
output volume.

Bass adjustment will emphasise the
lower, deeper frequencies and can be
increased or decreased.

sharper, higher frequencies and can be
increased or decreased.

Balance affects the levels of sound
between the left and right speakers.
Adjustment can be made so that the
level from the speakers will suit your
listening position.

The Al setting automatically analyses
the incoming sound signal and
processes it to give lower noise and
optimum tone for the programme
material.

MPX will usually be set to Stereo to
provide the best reproduction, however
if reception deteriorates or if the service
is not available then it is advisable to
switch to Mono. Mono (M1) and (M2)
can also be selected if signals are being
transmitted.

The sound can be improved during
Music or Speech mode by selecting the
appropriate function.

Ambience provides a dynamic
enhancer to simulate improved spatial
effects.

MPX
Mode
Ambience

| Sound menu

Volume
Bass
Treble
Balance
Al

MPX

Mode
Ambience

" Sound menu

Volume
Bass
Treble
Balance
Al

MPX

Mode
Ambience
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SETUP MENU

j

The Setup menu provides access to various advanced features and also to the Tuning menu

Open the Setup menu

Move to your choice

SET UP

Increase or decrease levels, set
options or access further menus

TV/AV

Press the TV/AV button to exit ’

the Setup menu

Teletext
| J@)

Off timer
@OO00000O

Q-Link

e) J

0SD Language

The Teletext option allows you to choose
between FLOF/TOP or LIST mode. See
page 583.

Off timer will switch the TV off within a
preset time which you can choose from
between 0 to 90 minutes in 15 minute
intervals.

Q-Link allows you to enable or disable
data communication when a VCR
compatible with Q—Link, NEXTVIEWLINK
or similar technology is connected.
See page 51.

The Tuning menu provides an entry to
many  other features including
Programme edit and Auto setup.

See page 42.

OSD Language allows you to select the
language used for On Screen Displays.
See page 49.

Setup menu

Teletext

Off timer
Q-Link
Tuning menu
OSD Language

Setup menu

Teletext

Off timer
Q-Link
Tuning menu
OSD Language

Setup menu

Teletext

Off timer
Q-Link
Tuning menu
OSD Language
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TUNING MENU - overview
- J

SET UP

Open the Setup menu

Move to Tuning menu

Access Tuning menu

Setup menu

Teletext

Off timer
Q-Link
Tuning menu
OSD Language

Move to your choice

Increase or decrease levels, set
options or access further menus

TV/AV
Press the TV/AV button to exit

Accessing the Programme edit menu
will allow stations to be moved, added,
deleted, named or locked.

Programme edit

See page 43.

The Auto setup menu allows you to ] Setup menu
Auto setu p automatically retune the TV.

See page 47. Teletext

Off timer
Q-Link
Tuning menu Access

The Manual tuning menu allows 0SD Language

individual programme positions to be
tuned manually. See page 48.

Manual tuning

Small adjustments to tuning can be
made using the Fine tuning function.

1]
A

Colour system The Colour system menu allows you to
decide the correct choice of

. O O O transmission standard.

Volume correction allows you to adjust Tuning menu i
the volume level of individual stations. j —

i

Programme edit Access
Auto setup

. N . Manual tuning
This option is used when a decoder is Fine tuning

Decoder (AV2) connected via AV2. Set to On if a i
. O scrambled signal is to be processed by Volume correc.
the decoder. Set to Off after use. Decoder (AV2)
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TUNING MENU - PROGRAMME EDIT

j

The Programme edit menu allows you to edit the programme position settings

Open the Setup menu

Move to Tuning menu

Access Tuning menu

Move to Programme edit menu

Access Programme edit menu

Make required changes
(see sections below)

Press STR button to store

changes

If you have finished in the TV/AV
Programme edit menu, press the ’
TV/AV button to exit

To delete an unwanted programme position

Ensure that the cursor is in the
Prog. Column

Choose the programme position

Press the Red button on remote

control

Press the Red button again to

confirm .

If you have finished in the
Programme edit menu, press the
TV/AV button to exit

TV/AV

-éetub menu

Teletext

Off timer
Q-Link
Tuning menu
OSD Language

*Setup menu

Teletext

Off timer

Q-Link

Tuning menu Access
OSD Language

: Tuning menu

Programme edit Access
Auto setup

Manual tuning

Fine tuning

Colour system

Volume correc.

Decoder (AV2)

. Programme edit

Prog. Chan. Name Lock Sys
g CH41 XYZ Ooff SC1

1
2: Off SC1
3: Off SC1
4: Ooff SC1
8 Off SC1

TV > VCR
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TUNING MENU - PROGRAMME EDIT
- /

To add a programme position

Choose the programme position
where the new programme is to be
inserted

Press the Green button

Programme edit 1"

. Prog. Chan. Name Lock Sys
Pres.s the Green button again to : CHAT Y7 oOFT SC1
confirm

1
2: = Off SC1
H CH44 ZXY Off SC1
4: = Off SC1
8 = Ooff SC1

This blank programme can then be
tuned, named or locked

TV > VCR

Press STR to store

If you have finished in the
Programme edit menu, press the
TV/AV button to exit

To move a programme to another position

Choose the programme position
to be moved

Programme edit il

Prog. Chan. Name Lock
Press the Yellow button on : CH41 XYZ off
remote control : - off
CH44 ZXY off
= off
= off

Choose new position TV > VCR

Press the Yellow button again to
confirm

Programme edit il

If you have finished in the Prog. Chan. Name Lock
Programme edit menu, press the : CH41 XYZ off
TV/AV button to exit 81‘:1‘:

Ooff
ZXY Off

TV > VCR
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TUNING MENU - PROGRAMME EDIT
- ,/

To tune a programme position

Choose the programme position

\ A 4

L&
Move to the channel column e

\ N 4

L&

Programme edit "
Increase or decrease channel
number or use the 'C’ key for Direct

Channel Access (see page 35) CHA Rz ort ot

= Off SC1
CH44 ZXY Off SC1

3 = Ooff SC1
STR ; = Ooff SC1

Press STR to store

If you have finished in the VIRV
Programme edit menu, press the ‘
TV/AV button to exit

To rename a programme position

Choose the programme position

Move to the Name column

' Programme edit

ol

Prog. Chan. Name Lock Sys
: CH41 XYZ Ooff SC1

= Off SC1

CH44 ZXY Off SC1
Ooff SC1
Off

Choose the new character

Move to the next character position

Continue until renaming is done

STR
Press STR to store .
If you have finished in the TV/AV
Programme edit menu, press the
TV/AV button to exit
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TUNING MENU - PROGRAMME EDIT
- /

To lock a programme position to prevent
access

Choose the programme position

Move to the lock column

Choose between lock On or lock Off

3

Programme edit A\

Plo bl

STR
Press STR to store . Prog. Chan.  Name Lock Sys
If you have finished in the ; CH41 XYz 8:: 2((;1
Programme edit menu, press the TV/AV (_:H44 7XY Off sc1
TV/AV button to exit . = 0ff SC1
Note : y  5: = off SC1

When a programme position is locked, Direct
Channel Access using the 'C’ and numeric keys on
the remote control is not available

To change the TV--system for a
programme position

Choose the programme position

Move to the Sys column

B

Programme edit b

Choose the required sound system:
SC1 : PALB, G, H/SECAM B, G
SC2 : PALD, K/SECAMD, K

Th<T

Prog. Chan. Name
Press STR to store % 1: CH41 XYZ
o : CH44  ZXY
If you have f|n|§hed in the TV/AV ; ¥
Programme edit menu, press the _
TV/AV button to exit

To copy programme information to a
compatible VCR connected to AV2

Move to the Prog. column

Press the Blue button on the

remote control.

Programme data will now be sent

to the VCR. This might take a few

seconds, depending on the

number of stations stored. If the

message “Unable to download, .

check your VCR” appears on the y

screen, the television is unable to K , ;tt.

send programme information to 2

the VCR. See the VCR handbook I 4 TV>VCR IN PROGRESS

for further information PLEASE WAIT

If you have finished in the TV/AV . Programme : 63
Programme edit menu, press the Remote control unavailable

TV/AV button to exit
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TUNING MENU - AUTO SETUP
- ,/

The Auto setup menu will allow you to automatically retune the TV to your local stations.
It is useful if you move to a different region
SETUP

Open the Setup menu

" <Setup menu
Access Tuning menu |
Teletext

Move to Tuning menu

Off timer
Q-Link
Tuning menu Access

Move to Auto setup 0SD language

Access Auto setup e o
Press to start Auto setup (ATP) e e i
. Tuning menu

Programme edit

Auto setup Access
Manual tuning

Fine tuning

Colour system

Volume correc.

Decoder (AV2)

W

The TV will search for, locate and

sort into order your local stations. WARNING
If a compatible VCR is connected ! All current tuning
via the AV2 socket, programme | = data will be erased

data will be sent to the VCR via T e, g
Q-Link (see page 51) o *.. \

L

Once this operation is completed
the TV will display programme
position 1

Use the Programme Edit menu to
delete unwanted stations
(see page 43) AUTO SETUP IN PROGRESS

TV/AV 4 SEARCHING : PLEASE WAIT

Press the TV/AV button to exit

02 99:21 41
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TUNING MENU — MANUAL TUNING

j

Manual tuning of the programme positions is available either from the On Screen Display menu
or from the front panel controls

Manual tuning menu

Open the Setup menu

Move to Tuning menu

Access Tuning menu

Move to Manual tuning

Access Manual tuning

Select the programme position to

be tuned

Press repeatedly until required

station is found

When the desired station is found,
press STR to store.
The programme position will flash

Press the TV/AV button to exit

w
m
—
Cc
o

oPiIabighde

STR

TV/AV

Manual tuning (Front panel)

Press the F button (Front panel)
until “Tuning mode” is reached

Press the — or + button to access
Tuning mode

Press the TV/AV button to move
between “Change programme”,
“Search” and “TV-System”

Press the — or + button to change
programme position or start search

When the desired station is found,
press STR to store.
The programme position will flash

Repeat above procedure to tune
additional programmes or press the
F button to exit

=N +/A

TV/AV

=N +/A

: Tuning menu

Programme edit
Auto setup
Manual tuning
Fine tuning
Colour system
Volume correc.
Decoder

Manual tuning

02

1

Access

Manual tuning (Front panel)

Search

Move cursor
To store
To exit

99:21
L L

| | |
-/V  +/ ANTV/AV
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OSD LANGUAGE
- /

When you first installed the TV the On Screen Display language was set according to your choice of
country. If you wish to use a different language then it can be chosen from the OSD language menu

Open the Setup menu

Move to the OSD language

menu . Setup menu
Teletext
Off timer
Q-Link
Access the OSD language menu Tuning menu

OSD Language Access

Move to your choice

Press the TV/AV button to select
and exit

© 0SD language B

English Magyar Hrvatski
Cestina Russkij Bulgarian
Romana Slovensky Slovensko
Polski Nemacki
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AV SELECT AND SETUP

-

,/

The AV Select menu will allow you to choose which AV source to view

TV/AV
Press the TV/AV button ‘
Press the appropriate coloured
button of remote control (whilst the .
options remain on screen)
The options will disappear
You may wish to make adjustments
to the Setup or Sound menus
Setup menu
SET UP

Open the Setup menu

Move to your choice

Access adjustments or options

TV/AV

Press the TV/AV button to exit

Sound menu
SOUND

Open the Sound menu

Move to your choice

abic

Access adjustments or options

TV/AV
Press the TV/AV button to exit ‘

=

A\

AV1

\*
L PR
- Setup menu
Teletext

Off timer
Colour system

Volume correc.

Q-Link
OSD Language

_Sound menu

Volume
Bass
Treble
Balance
Al

Mode
Ambience
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Q-LINK
- /

Q-Link allows the television to communicate with your VCR

SET UP

Open the Setup menu

Move to Q-Link

¥

*Setup menu
Confirm Q-Link is set to “On”
Teletext

Off timer
TV/AV Q-Link

B Tuning menu
Press the TV/AV button to exit ‘ | 0SD Language

il

The VCR must be connected with a SCART lead (“full function” type) attached between the AV2 socket of the television and the
appropriate socket on your VCR. See the VCR handbook for further information. Q-Link, NEXTVIEWLINK or similar technology allows
the television to instruct a compatible VCR to record the programme that is currently being displayed on screen, regardless of the
programme position set on the VCR, thus simplifying the process of recording programmes.

To record the programme you are currently watching

DIRECT
TV REC

Press the DIRECT TV REC button on the remote control .

If the VCR is off, it will automatically switch on when you press the DIRECT TV REC button.
A message, sent from the VCR, will appear on screen showing what is being recorded, or if it is not possible to record:

VCR recording preset prog

VCR recording TV source

VCR recording own tuner VCR is recording the programme signal from the television.
You must not change programme position or switch off the TV: if
VCR is recording the programme signal from its you do, the VCR will automatically stop recording and switch off.

own tuner. If you wish you can switch off the TV

and leave the VCR recording in the normal way. No recording TAPE IS PROTECTED

The write protection tab on the back of the cassette
has been removed.

Examples of other messages that might be displayed are:

No recording NO TAPE No recording VCR ALREADY RECORDING

No recording VCR IS PLAYING

No recording TAPE MAY BE DAMAGED

VCR Recording VCR external No recording NO SOURCE AVAILABLE
To share tuning information

To ensure correct recordings are made, the television and VCR should share tuning information - see page 46.
® Whenever the Auto setup (ATP) function is used, tuning data will be downloaded to the VCR.

Auto Power functions

With Panasonic Q-Link VCRs these additional features are available:

e [f you insert a tape in your VCR and press the Play button, the television will automatically switch on and select the AV2 input so
you can view the tape.

e [f you switch off the television whilst the VCR is in Stop, Fast Forward or Rewind modes, the VCR will switch off automatically.

To turn off Q-Link communication
If you do not wish to use the Q-Link feature, go to the Setup menu and set the Q-Link option to “Off”. See page 41.

Important Note:

Not all VCRs support this type of data communication system. Some may support certain features, but not others. See the VCR handbook
for further information.

If Q-Link is inoperative, first confirm that your SCART lead is a “full function” type. Ask your dealer for further details.

51



VCR / DVD OPERATION
- /

The Remote Control is capable of operating some functions of selected Panasonic VCRs and DVD (Digital Versatile Disc) equipment.
Some VCR and DVD equipment have different functions, so to ensure compatibility please refer to the equipment’s instruction book
or consult your dealer for details.

\%E Standby
Press to switch the VCR or DVD to standby mode.

Press again to switch back on.

VCR / DVD switch

Use this switch to select whether controls operate
DVD equipment or your VCR.

Play
Press to playback the tape or DVD.

Skip / Fast Forward / Cue

VCR: Press to fast forward the tape. In Play mode, press
to view the picture rapidly forward (Cue).

DVD: Press once to skip to the next track. In play mode
press and hold to view the picture rapidly forward.

Skip / Rewind / Review

VCR: Press to rewind the tape. In Play mode, press to
view the picture rapidly in reverse (Review).

DVD: Press once to skip to the previous track. In play
mode press and hold to view the picture rapidly in
reverse.

0o
Press to stop the tape or DVD.

~—

REC—WE -

@&l !
© I FROGAAMNE
I\I'. i h

Pause / Still

Press in playback mode, the picture will pause.
Press again to restart play.

Programme Up / Down

Press to increase or decrease the VCR programme
position by one.

REC Record
0 Press this button to start recording.
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What is FLOF (FASTEXT)?

-

TELETEXT OPERATION

j

Teletext features may vary depending on the Broadcasting Companies and is only available if the channel selected is transmitting

Teletext.

Pressing the Picture button whilst in Teletext operation will display the brightness function with a white bar, press ¢ P to alter

the setting as required.

Pressing the Setup button whilst in Teletext operation will display special function options at the bottom of the screen.
When in Teletext mode, the volume may still be altered to the desired listening level.

What is LIST mode?

InLIST mode, four differently coloured page numbers are situated at the bottom of the screen. Each of these numbers can be altered and
stored in the TV’s memory.

In FASTEXT mode, four differently coloured subjects are situated at the bottom of the display. To access more information about one of
these subjects, press the appropriately coloured button. This facility enables fast access to information of the subjects shown.

What is TOP Teletext?

TOP Teletext makes the task of selecting the desired Teletext pages easier and shorter. In fact page access time is almost instantaneous,
just press the button and the page appears.

How does it work?

TOP uses the four coloured buttons, Red, Green, Yellow and Blue to select the following information.
To move between subject blocks (SPORT for example) use the Blue button. Within this SPORT topic it is possible to select

different groups such as Tennis, Football, Baseball etc, by using the Yellow button. When the last group within the block is
reached, the yellow button moves to the next block.

The Green button will select the next available page UP.
The Red button will select the next available page DOWN.

What are the advantages?

Page selection at the touch of a single button.
Easy to use step-by-step selection of the topical subject.

Reduction of waiting time.

If non existent page number is entered, a question mark will appear at the bottom of the screen.
Page status line at bottom of screen so you always know which button will take you to the desired information.

TV/TEXT

TV / Teletext mode

Press the TV/TEXT button.
The screen will display the Teletext page.
Press again when you wish to return to TV mode.

000
e0ao
000

Page Selection

Pages can be selected in two ways :
a. Press the Up / Down buttons to increase or decrease the page number by one.
b. By entering the page number, using O - 9 on the remote control.

SET UP

Full / Top / Bottom

Press the SET UP button to display special functions, followed by the Green button.

Press the Green button again to expand the BOTTOM half.
Press again to return to normal (FULL) size.

SET UP

Reveal

Press the SET UP button to display special functions, followed by the Red button to
reveal hidden words e.g. quiz page answers. Press again to hide.

00080

Red / Green / Yellow / Blue buttons

In TOP or FASTEXT mode these correspond to the differently coloured subjects.
In LIST mode they correspond to the differently coloured page numbers.

STR

List Store

In LIST mode the four page numbers can be altered for channel positions 1 - 25 only.

To do this, press one of the coloured buttons and enter the new page number.
Press and hold STR, the page numbers will change colour.
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TELETEXT OPERATION

j

It is not possible to change the programme position when in News flash, Update or Sub Coded Page Access operation.

HOLD

Hold

To hold the Teletext page when viewing multi-page information.
Press again to return to automatic page update.

FPR

Favourite Page (F.P)

Stores a favourite page in memory for instant recall. To store such a page, the TV must
be in LIST mode, and the programme position must be from 1 - 25. Press the Blue
button, select the page number, then press and hold the STR button. The page number
is now stored.

Press F.P. to recall this page.

SET UP

8 0

Update Display

Press the SET UP button to display special functions, followed by the Yellow button to
view the TV picture whilst searching for a Teletext page.

When found, the screen will display the page number at the top left.

Press the Yellow button to view the page.

Press TV / TEXT again to return to normal TV operation.

News Flash

When a news flash page has been selected, press SET UP, Yellow, to view the TV
picture. When an update is received, the page number will be displayed on screen.
Press the Yellow button to display the News Flash.

Press TV / TEXT to return to normal TV operation.

Update

Press SET UP, Yellow to see the update of information on certain pages.

When an update is received, the page number will be displayed at the top left of the
screen.

Press the Yellow button to view the page.

Press TV / TEXT to return to normal TV operation.

SET UP

060
@00

@ o60000

Sub Coded Page Access

When Teletext information exceeds more than one page, it may take some time for the
automatic changing of the sub pages to reach the sub page you require.

It is possible to enter your required sub page and continue watching the normal
programme until the correct sub page is found.

Select the required page number using buttons 0 - 9.

Press the SET UP button followed by the Blue button; T**** will be displayed at the top
right of the screen.

Enter desired sub page number before the T**** disappears.
To select page 6 enter 0, 0, 0 and 6.

(If in LIST mode, a ‘T’ will appear in the current box at the bottom).

Press the Yellow button to view a normal TV programme.
(Press SET UP, Yellow in LIST mode).

When the page is available, press the Yellow button to view the page.
To clear the page perform one of the following :

® Press SET UP.
® Select a new page number.

® Press TV/TEXT to return to normal TV operation.
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Index

Press INDEX to return to the main index page.
Depending on the way information is transmitted, this may have to be pressed more than
once to return to the main index page.
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AUDIO / VIDEO CONNECTIONS

j

Front AV3 4 pin S-Video, RCA Audio / Video and Headphone Sockets

Press and release

to open
Output from ' Video input to
Headphones O o 2 S-V S—-Video
socket socket
o s _v V L -— R
Video input to Audio input to
.C"'D V socket L/R
‘ sockets
Video Audio
cable cables
CAMCORDER

STEREO HEADPHONES
with 3.5mm Plug

Note :

Additional equipment and cables shown are not supplied with this TV set.

\

m Scart and S—-video socket information

AV1 Scart sockets

Socket Earth 21- /%:,
CVBS out (video) 19— || = —
CVBS earth 17-1 = 4
Red in 15- | 4
Red earth 13- || =2 —
Green in 11— =2 —
Green earth |
Blue in 7 || 3 =
Blue earth 5 —|| =3
Audioout() 8 —| = E
Audio out (R) 1 -3

- 20

- 16
- 14
- 12
- 10

-6
-4
-2

CVBS in (video)
RGB status earth
Status RGB
Earth

Status CVBS
Audio in (L)
Audio earth
Audio in (R)

Suitable inputs for AV1 include RGB

(Red/Green/Blue)

AV2 Scart socket (S—Video, Q—Link)

Socket Earth 21—
CVBS out (video) 19—

CVBS earth 17—
S.C.-In 15—
Earth 13-
__ 1=
Earth 9 -

R 7 -
Earth 5 —
Audio out (L) 3 -
Audio out (R) 1 -

\

IRIRIRINIRIRIRIRIR
0000000000

- 20
- 18
- 16
- 14
- 12
- 10
-8
-6
-4
-2

S-Video 4 pin socket

CVBS in (video)
Earth

Chrominance in Luminance in

Q-Link data
Status CVBS
Audio in (L)
Audio earth
Audio in (R)

Chrominance earth Luminance earth

AV2 — Pins 15 and 20 are dependent on
AV2 S—-VHS / VIDEO switching

55



AUDIO / VIDEO CONNECTIONS
- /

Rear AV1/AV2(S) 21 Pin Scart and RCA Audio Out Terminals

2 x RCA Audio Cables

—

— -

Output from
L-R AUDIO OUT
Sockets

HI-FI SYSTEM
Input/Output from Input/Output from
AV1 Scart Socket AV2 Scart Socket
Q-Link data
Scart cable Scart cable

VCR
S—-VIDEO VCR
Q-LINK COMPATIBLE VCR
VCR

Notes:
Additional equipment and cables shown are not supplied with this TV set.
Do not connect a computer with TTL output (5V) to this set.

56



TROUBLESHOOTING

- J
Symptoms
ymp Checks
Picture Sound
t Aerial location, direction or connection
Snowy Picture Noisy Sound

e
o
N

Normal Sound

Aerial location, direction or connection

<

Electrical appliances
Cars / Motorcycles
Fluorescent lights

Switch on P—NR in Picture menu to reduce picture
noise

Interference Noisy Sound
v
[(I % Volume level
AN Sound mute switched on
Normal Picture No Sound
v
TV set to AV mode
Not plugged into A.C. outlet
u Not switched on
AN Picture / Sound controls set at minimum levels
Check if in standby mode
No Picture No Sound
P
[Kl’tr Colour controls set at minimum levels
N
No Colour Normal Sound

———
———

Poor or Distorted Picture

T

Weak or No Sound

Retune Channel(s)

Coloured Patches

e
o
N

Normal Sound

Magnetic Interference from unshielded equipment

Receiver moved while switched ON, switch TV off for
30 minutes.

If picture is also tilted, use Geomagnetic Correction
feature (see Quick Start Guide, page 34)

Normal Picture

<

AN

Weak or distorted sound

Sound reception may have
deteriorated.

Switch MPX setting (Sound menu) to
Off until reception improves.
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FOR YOUR GUIDANCE
-

/

m Service

Before requesting service, please refer to the troubleshooting
guide on previous page to determine the symptoms. To obtain
service please contact your local Panasonic dealer quoting the
model number and serial number (both are located at the rear of
the TV).

m TV Games / Home Computers

Extended use of TV games or home computers with any television
set can cause a permanent ‘shadow’ on the screen. This type of
irreversible picture tube damage, can be limited by observing the
following points:

® Reduce the brightness and contrast levels to a minimum
viewing level.

® Do not operate the television set for a continuous period of
time while using TV games or home computers.

® This type of picture tube damage, is not an operating
defect, and as such is not covered by the Panasonic
warranty.

m Last Position Memory

Certain functions have a last position memory, i.e. the setting at
the time of switch-off will be the setting used when the receiver is
switched on again:-

Programme Tint

OSD language (M.NTSC / NTSC only)
AV Position Contrast

Volume Sharpness

MPX Aspect

Bass Standby

Treble Artificial Intelligence (Al) (Picture & Sound)
Balance Colour

Colour Balance Brightness

Status Ambience

P-NR Teletext mode

Mode Q-Link

Decoder (AV2)

m Sleep Feature

Ifthe set is not switched off when the TV station stops transmitting,
it will automatically go to standby mode after 30 minutes. This
function will not operate when the TV is in AV mode.

SPECIFICATIONS
TX-32PK1P TX-28PK1P
Power Source 220 - 240V 50Hz A.C.
Power Consumption 150W 139W
Standby Consumption 1,4W
Picture Tube
Visible Diagonal 76cm 66 cm
Aud?o Output 2 x 20W, 8Q impedance
Music Power
H 558 mm 503 mm
Dimensions W 812 mm 720 mm
D 572 mm 527 mm
Weight (Kg) 58 415
PAL B, PAL G, PAL H, SECAM B, SECAM G

VHF E2 - E12 VHF H1 - H2 (ITALY)

VHF A - H (ITALY) UHF E21 - E69

CATV (S01 - S05) CATV S1 - S10 (M1 - M10)
Receiving CATV S11 - S20 (U1 - U10) CATV S21 - S41 (Hyperband)
Systems/ PAL D,K, SECAM D, SECAM K
Band name VHF R1 - R2 VHF R3 - R5

VHF R6 - R12 UHF E21 - E69

PAL 525/60 Playback of NTSC tape from some PAL video recorders (VCR)
M.NTSC Playback from NTSC 4,43 MHz Videorecorders (VCR)
NTSC (AV input only) Playback from NTSC Videorecorders (VCR)

Aerial - Rear

UHF / VHF

Headphones - Front

3,5mm, 8Q impedance

AV1 - 21 pin terminal - Audio / Video in / out, RGB in

AV - Rear AV2 - 21 pin terminal - Audio / Video in/out, S-Video in, Q-Link
2 x RCA Audio Monitor Out
AV - Front AV3 - S-Video in, 2 x RCA Audio in, 1 x RCA Video in

Specifications are subject to change without notice. Weight and dimensions shown are approximate.
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